
EN: Suitable for children of 3+ years old; 
       Max. Loading: 21kg ( tops: 3kg each, baskets: 2kg each)
DE: Geeignet für Kinder im Alter von 3+ Jahren; 
       Maximale Belastung: 21 kg (Oberseite: je 3 kg, Körbe: je 2 kg).
FR: Convient aux enfants de 3+ ans ; 
       Charge maximale: 21 kg (dessus: 3 kg chacun, paniers: 2 kg chacun).
IT: Adatto a bambini di 3+ anni; 
     Carico massimo: 21 kg (parte superiore: 3 kg ciascuno, cestini: 2 kg ciascuno).
ES: Adecuado para los niños de 3+ años; 
       Carga máxima: 21 kg (superior: 3 kg cada uno, cestas: 2 kg cada una).
PT: Adequado para crianças de 3+ anos; 
       Carga máxima: 21 kg (superior: 3 kg cada, cestos: 2 kg cada).

EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.
DE_WICHTIG! SORFGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTERES NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.
FR_IMPORTANT: A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR VOUS Y REFRERER 
ULTERIEUREMENT
IT_IMPORTANTE, LEGGERE E CONSERVARE QUESTO MANUALE D'ISTRUZIONE PER UN USO 
FUTURO.
ES_IMPORTANTE, LEA DETENIDAMENTE Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.
PT_IMPORTANTE, GUARDE PARA FUTURA REFERÊNCIA, LEIA ATENTAMENTE.
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EN_This is anti-dumping belt that fix the 
product to the wall and it can be used or not 
follow your needs. 
FR_Cette sangle anti-basculement permet 
de fixer le produit au mur. Elle peut être 
utilisée ou non selon vos besoins. 
ES_Esta es una correa anti-vuelco para 
fijar el producto a la pared, y según sus 
necesidades, puede utilizarla o no.
PT_ Este é o sistema anti-tombo que fixa o 
produto à parede e pode ser usado para 
uma maior segurança.
DE_Dies ist Anti-Sturz-Gurt, um das Gerät 
an der Wand zu befestigen und es kann je 
nach Bedarf verwendet oder nicht verwen-
det werden. 
IT_Questa è una cintura anticaduta che 
fissa il prodotto alla parete e può essere 
utilizzata o meno a seconda delle vostre 
esigenze.
EN_If it is a solid wall, please use expansion and self-tapping screws, if it is a wooden wall, only use self-tapping screws, 
please do not overtighten the screws 
FR_Si le mur est massif, veuillez utiliser des chevilles à expansion et des vis autotaraudeuses, mais s'il s'agit d'un mur en 
bois, utilisez uniquement des vis autotaraudeuses et ne serrez pas trop les vis. 
ES_Para una pared sólida, utilice los tornillos de expansión y autorroscantes. Para una pared de madera, utilice exclusiva-
mente los tornillos autorroscantes, no los apriete demasiado. 
PT_Se for uma parede sólida, use por favor parafusos de expansão e auto-roscantes, se for uma parede de madeira, use 
apenas parafusos auto-roscantes, por favor nao aperte demasiado os parafusos.
DE_Wenn es sich um eine Massivwand handelt, verwenden Sie bitte Dehnungs- und selbstschneidende Schrauben. Wenn 
es sich um eine Holzwand handelt, verwenden Sie nur selbstschneidende Schrauben, bitte ziehen Sie die Schrauben nicht 
zu fest an. 
IT_Se si tratta di un muro solido, utilizzare sia viti ad espansione che autofilettanti. Se si tratta di una parete in legno, utilizzare 
solo viti autofilettanti, non stringere eccessivamente le viti.
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Importeur/Hersteller/REP:
MH Handel GmbH 
Wendenstraße 309
D-20537 Hamburg
Germany
IN CHINA HERGESTELLT

IMPORTATO DA/Produttore/REP:
AOSOM Italy srl
Centro Direzionale  Milanofiori
Strada 1 Palazzo  F1
20057  Assago  (MI)
P.I.: 08567220960
FATTO IN CINA

Importador/Fabricante/REP:
Spanish Aosom, S.L.
C/ Roc Gros, nº 15. 08550, Els Hostalets de 
Balenyà, Spain.
B66295775
HECHO EN CHINA

0049-0(40)-87408465

IMPORTER ADDRESS:
MH STAR UK LTD
1 Northampton Cross Logistics Park
Northampton Cross Road
Northampton
NN4 9FH
0800 240 4050
enquiries@mhstar.co.uk
MADE IN CHINA

Importé par/Fabricant/REP:
MH France
2, rue Maurice Hartmann
92130 Issy-les-Moulineaux
France
FABRIQUÉ EN CHINE

Importat/Producător/REP:
Aosom Romania SRL
Str. Barbu Mumuleanu, nr. 30-32
Bucuresti, Sector 2
Tel: +40 312294730
clienti@aosom.ro
Fabricat in China

Dacă aveți întrebări, vă rugăm să contactați 
centrul nostru de asistență pentru clienți.
Datele noastre de contact sunt mai jos:

+40 312294730

clienti@aosom.ro
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